
SOLUS HUNTER SHORT ACTION BOLT ACTION RIFLE - SOLUS
HUNTER SA 6.5 CREEDMOOR 24" BBL (1)5RD CARBON BLK/TAN

The SOLUS Hunter Rifle is built for serious hunters who demand precision in any
environment. The heart of the rifle is the SOLUS Action and our fluted, honed,
and lapped match-grade barrel. We dropped those into a carbon composite stock
that provides hunters with a light enough system for the mountains but is still
easy to shoot. Experience the apex of hunting precision with the SOLUS Hunter
Rifle. Each Solus Complete Rifle carries a sub-MOA precision guarantee. Action
Features Remington 700 Short Action Footprint 60-degree bolt throw Integral 20
MOA top rail 3-lug interchangeable bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt
design Stock Features 100% Carbon Fiber Aluminum Pillars Installed Adjustable
Height of Comb Length of Pull: 13.675" DBM Bottom Metal Three Swivel Studs
Barrel Features Fluted Light Sendero profile 5/8-24 TPI muzzle threads 1:10 twist
Elite Cerakote Finish Honed and Lapped Includes: Solus Short Action Fluted
Light Sendero Profile Barrel Solus Single Stage Trigger AG Composite
Adjustable Hunter Stock and Bottom metal Magpul PMAG® 5 Round 7.62 AC -
AICS Short Action

Attributes

Name: SOLUS HUNTER SA 6.5 CREEDMOOR 24" BBL (1)5RD CARBON BLK/TAN
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430106215
Mfr. No.: APBR01040004
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 24''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Finish: Carbon Black/Tan
Front Sight: None
Length: NA
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Aero
Model: Solus
Muzzle: Threaded
Rear Sight: None
Stock Material: Carbon Fiber
Weight: 8.75 lbs
Delivery weight: 4.536kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 457mm
Shipping length: 914mm
UPC: 840014619627

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitsanleitung für das SOLUS HUNTER SHORT
ACTION BOLT ACTION RIFLE

Einleitung
Herzlich willkommen! Diese Sicherheitsanleitung ist für das SOLUS Hunter Gewehr gedacht. Es ist wichtig, dass du
die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfältig durchliest, um eine sichere und effektive Nutzung
des Gewehrs zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle relevanten Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region bezüglich
des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen kennst.
Verwende das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu schießen.
Behandle jede Waffe, als ob sie geladen wäre, auch wenn du sicher bist, dass sie es nicht ist.
Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Lagere das Gewehr sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Gewehr vor jeder Benutzung auf mögliche Mängel oder Schäden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während du das
Gewehr benutzt.
Achte darauf, dass du in einem sicheren und genehmigten Schießbereich schießt.
Halte den Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung, weg von Personen und Tieren.
Sei dir der Umgebung bewusst, in der du schießt, und achte auf mögliche Gefahren.
Schieße niemals, wenn du dir nicht sicher bist, dass dein Ziel und der Bereich dahinter sicher sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Gewehrs:

Überprüfe, ob alle Teile des Gewehrs vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
Montiere das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Schaft sicher am Gewehr befestigt ist.

Nutzung des Gewehrs:

Lade das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bis du bereit bist zu schießen.
Nimm eine stabile Schießposition ein und ziele sorgfältig.
Drücke den Abzug sanft, um einen Schuss abzugeben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere Patronen und Munition gemäß den örtlichen Vorschriften.
Lagere nicht verwendete Munition an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Bei der Entsorgung des Gewehrs oder seiner Teile kontaktiere die örtlichen Behörden, um sicherzustellen,
dass du die gesetzlichen Anforderungen einhältst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Überprüfe die Website des Herstellers für spezifische Kontaktdaten und Ressourcen.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, das SOLUS Hunter Gewehr sicher und verantwortungsbewusst zu nutzen.
Beachte bitte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte.



SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your rifle. By following these guidelines, you can enjoy a safe
and effective hunting experience.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.
Ensure the rifle is clean and wellmaintained before use.
Never handle or use the rifle while under the influence of drugs or alcohol.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

Handling the Rifle:

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Make sure the safety is engaged until you are ready to fire.
When loading or unloading the rifle, do so in a safe environment.

Shooting Environment:

Always shoot in designated areas or ranges that are safe for firearm use.
Ensure that the area is clear of people, animals, and obstructions.

Ammunition:

Use only the recommended cartridge type (6.5 Creedmoor) for your rifle.
Inspect ammunition for damage before use.

Maintenance:

Regularly clean and inspect the rifle to ensure it is in proper working order.
Follow manufacturer guidelines for cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage



Installation:

Ensure the rifle is unloaded before installation or adjustment.
Install the rifle scope or accessories according to the manufacturer's instructions.

Usage:

To load the rifle, insert the magazine firmly into the magazine well.
Pull the bolt handle back to chamber a round.
Engage the safety until you are ready to fire.
To fire, disengage the safety and pull the trigger gently.
After firing, keep the rifle pointed downrange and wait until it is safe to unload.

Unloading:

To unload the rifle, engage the safety.
Pull the bolt handle back to eject the chambered round.
Remove the magazine and check the chamber to ensure it is empty.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle in accordance with local regulations.
If the rifle is no longer usable, consider contacting a licensed firearms dealer for proper disposal.
Ensure that all ammunition is disposed of safely and in accordance with local laws.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety of the SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle, please refer
to your local firearms authority or the manufacturer's customer support resources. Always prioritize safety and
compliance with local laws.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SOLUS Hunter
Short Action Bolt Action Rifle. Thank you for your commitment to responsible firearm ownership.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Fucile SOLUS
Hunter

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del fucile SOLUS Hunter. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro
e responsabile del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a
leggere attentamente queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il fucile.
Conserva il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizza solo munizioni appropriate per il modello di fucile SOLUS Hunter.
Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo o trasportarlo.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso e il possesso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Mantieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.
Non utilizzare il fucile se presenta segni di danno o usura. Contatta un professionista per un'ispezione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Fucile

Verifica che il fucile sia scarico.
Controlla che non ci siano ostruzioni nella canna.

Caricamento del Fucile

Utilizza solo il caricatore fornito con il fucile.
Inserisci le munizioni nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.

Regolazione del Calcio

Regola l'altezza del comb per adattarla alla tua posizione di tiro.
Assicurati che il calcio sia saldamente fissato prima dell'uso.

Uso del Fucile

Posiziona il fucile su una superficie stabile.
Punta il fucile nel tuo campo di tiro.
Attiva il grilletto solo quando sei pronto a sparare.

Manutenzione

Pulisci regolarmente il fucile secondo le istruzioni del produttore.
Controlla periodicamente il funzionamento delle parti mobili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco e delle munizioni.
Non abbandonare il fucile o le munizioni in luoghi non autorizzati.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per la gestione sicura del fucile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del fucile SOLUS Hunter, ti invitiamo a contattare
il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto per facilitare
l'assistenza.

Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale quando si utilizza il fucile SOLUS Hunter. Segui queste linee guida per
garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative locali e di
segnalare eventuali prodotti pericolosi alle autorità competenti.


